
BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 126  •  Dissabte 24 de maig de 2008  •  Secc. I.  Pàg. 1

cv
: B

O
E

-A
-2

00
8-

89
98

-C

I.  DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI DE MEDI AMBIENT, I MEDI RURAL I MARÍ
8998 REIAL DECRET 864/2008, de 23 de maig, sobre fons i programes operatius de 

les organitzacions de productors de fruites i hortalisses.

El Reglament (CE) núm. 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre de 2007, pel qual 
s’estableixen disposicions específiques respecte al sector de les fruites i hortalisses, es 
modifiquen les directives 2001/112/CE i 2001/113/CE i els reglaments (CEE) núm. 827/68, 
(CE) núm. 2200/96, (CE) núm. 2201/96, (CE) núm. 2826/2000, (CE) núm. 1782/2003 i 
(CE) núm. 318/2006, i es deroga el Reglament (CE) núm. 2202/96, implica la reforma de 
l’Organització Comuna de Mercats del sector de fruites i hortalisses, i estableix, en concret, 
noves disposicions relatives a fons i programes operatius.

Aquest Reglament ha estat desplegat pel Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la 
Comissió, de 21 de desembre de 2007, pel qual s’estableixen les disposicions aplicables 
dels reglaments (CE) núm. 2200/96, (CE) núm. 2201/96 i (CE) núm. 1182/2007 del Consell 
en el sector de les fruites i hortalisses.

Actualment, el Reial decret 16/2006, de 20 de gener, sobre fons i programes operatius 
de les organitzacions de productors de fruites i hortalisses, estableix les disposicions 
necessàries relatives a programes i fons establertes a la normativa aplicable anterior a la 
reforma de l’OCM.

Atès que en la reforma de l’OCM es permet que els programes operatius aprovats 
conforme a la normativa anterior es mantinguin fins que finalitzin d’acord amb l’esmentada 
normativa, cosa que es pot estendre fins a l’any 2012, és necessari mantenir temporalment 
el Reial decret 16/2006, de 20 de gener, com a marc legal per a aquests programes.

No obstant això, la nova normativa comunitària exigeix adoptar una nova disposició 
normativa nacional que desplegui els aspectes dispositius que els reglaments (CE) núm. 
1182/2007 del Consell, de 26 de setembre de 2007, i (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, 
de 21 de desembre de 2007, deixen als estats membres.

Així, el Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007, 
estableix que els estats membres han de determinar els valors que es poden incloure i els 
que s’han de deduir del valor de la producció comercialitzada de l’organització de productors, 
així com la forma i el període en què s’han de calcular.

Els estats membres també han de garantir que la gestió dels fons operatius s’efectuï 
de manera que les despeses i els ingressos puguin identificar-se i ser objecte d’una 
intervenció de comptes i certificació anuals per part d’auditors externs.

Per tal d’aportar més claredat, convé especificar amb detall en aquest Reial decret 
quins són els elements i documents que han de presentar les organitzacions de productors 
que vulguin realitzar un programa operatiu, així com els costos específics que podran ser 
inclosos en els programes esmentats.

També és necessari fixar les condicions perquè les associacions d’organitzacions de 
productors puguin presentar i gestionar programes operatius parcials que estaran 
compostos per accions incloses en els programes operatius de les organitzacions de 
productors integrants.

A més, d’acord amb l’esmentat Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 
de desembre de 2007, els estats membres han d’especificar les condicions sota les quals 
es poden modificar els programes operatius per a la seva aplicació en anys posteriors i per 
a l’any en curs.

Així mateix, s’ha de fixar l’import màxim d’ajuda que poden percebre les organitzacions 
de productors per retirar del mercat determinats productes, i que no s’ha fixat a nivell 
comunitari.

D’altra banda, s’han d’establir els justificants que han d’acompanyar la sol·licitud 
d’ajuda dels programes operatius, així com les condicions i els terminis sota els quals les 
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organitzacions de productors poden sol·licitar avançaments i pagaments parcials d’aquesta 
ajuda.

Finalment, és necessari establir disposicions transitòries que permetin un pas adequat 
entre l’antiga normativa i la nova.

S’ha optat per fixar aquesta normativa bàsica mitjançant un reial decret a causa del 
caràcter marcadament tècnic d’aquesta, i la seva freqüent modificació sobre la base de les 
normes comunitàries, d’acord amb la jurisprudència del Tribunal Constitucional.

En l’elaboració d’aquest Reial decret han estat consultades les comunitats autònomes 
i les entitats representatives dels sectors afectats.
En virtut d’això, a proposta de la ministra de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí, d’acord 
amb el Consell d’Estat i amb la deliberació prèvia del Consell de Ministres en la reunió 
del dia 23 de maig de 2008,

D I S P O S O :

CAPÍTOL I

Disposicions generals

Article 1. Objecte.

1. Aquest Reial decret estableix la normativa bàsica pel que fa als fons i programes 
operatius de desenvolupament de:

El Reglament (CE) núm. 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre de 2007, pel qual 
s’estableixen disposicions específiques respecte al sector de les fruites i hortalisses, es 
modifiquen les directives 2001/112/CE i 2001/113/CE i els reglaments (CEE) núm. 827/68, 
(CE) núm. 2200/96, (CE) núm. 2201/96, (CE) núm. 2826/2000, (CE) núm. 1782/2003 i 
(CE) núm. 318/2006, i es deroga el Reglament (CE) núm. 2202/96.

El Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007, pel 
qual s’estableixen les disposicions aplicables dels reglaments (CE) núm. 2200/96, (CE) 
núm. 2201/96 i (CE) núm. 1182/2007, del Consell, en el sector de les fruites i hortalisses.

2. Aquest Reial decret s’aplica a les organitzacions de productors reconegudes de 
conformitat amb l’article 4 i l’article 55.2 del Reglament (CE) núm. 1182/2007 del Consell, 
de 26 de setembre, així com les associacions d’organitzacions de productors reconegudes 
en virtut de l’article 5 del Reglament (CE) núm. 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre, 
i de l’article 55.2 del Reglament (CE) núm. 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre.

Article 2. Definicions.

Als efectes d’aquest Reial decret s’estableixen les definicions següents:

a) «Autoritat competent»: és l’òrgan designat per la comunitat autònoma on radica la 
seu social de l’organització de productors, o de les associacions d’aquestes.

b) «Filial»: en el marc de la definició que conté l’article 21.1, lletra b), del Reglament 
(CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007, i als efectes del present 
Reial decret, i en concret per calcular el valor de la producció comercialitzada, d’ara 
endavant «VPC», s’entén que és qualsevol entitat jurídica constituïda o que es constitueixi 
amb la finalitat de portar a terme la comercialització de fruites i hortalisses, o bé com a 
producte fresc o després de la seva transformació per una o més organitzacions de 
productors o per la mateixa filial.

La filial pot dur a terme aquesta comercialització o després d’una venda en ferm dels 
productes de l’organització de productors o bé mitjançant un contracte de serveis amb 
l’organització de productors.

c) «Inversions i conceptes de despesa»: unitats identificables físicament i 
pressupostàriament en què es pot dividir una acció.

d) «Directrius nacionals per a accions mediambientals»: instruccions per a l’elaboració 
dels plecs de condicions relatives a les mesures mediambientals a les quals es refereixen 
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l’article 12 del Reglament (CE) núm. 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre, i l’article 
58 del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007.

e) «Estratègia nacional»: programa comprensiu d’objectius i avaluació dels programes 
operatius sostenibles a què es refereixen l’article 12 del Reglament (CE) núm. 1182/2007 
del Consell, de 26 de setembre, i l’article 57 del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la 
Comissió, de 21 de desembre de 2007.

f) «Costos específics»: els costos convencionals, calculats com la diferència entre 
els costos tradicionals i els costos realment contrets conforme al que estableix l’annex VIII 
del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre.

CAPÍTOL II

Valor de la producció comercialitzada

Article 3. Definició i càlcul.

1. S’entén com a VPC el valor comptable de la producció dels membres de 
l’organització de productors, que estiguin donats d’alta en el període de referència, per a 
la qual aquesta està reconeguda, calculat segons el que disposen l’article 52 del Reglament 
(CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007, i el present capítol.

2. L’import dels productes venuts es justifica mitjançant l’aportació de la corresponent 
documentació comptable que ho acrediti en les condicions establertes per l’article 52 del 
Reglament (CE) 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007, referides 
exclusivament a productes, per als quals l’organització de productors estigui reconeguda, 
procedents dels mateixos socis productors i deduint-ne, si s’escau, els imports que consten 
a l’article 7 del present Reial decret. Entre la producció dels socis productors es pot 
comptabilitzar la producció de la mateixa organització de productors.

En cas que l’organització no tingui diferenciats comptablement els imports de les 
vendes dels productes dels seus socis i de les vendes de productes adquirits a tercers, 
l’entitat ha de justificar el mètode pel qual ha obtingut el valor corresponent als productes 
dels socis.

Tots els assentaments comptables han d’estar recolzats per factures expedides 
conforme al Reial decret 1496/2003, de 28 de novembre, pel qual s’aprova el Reglament 
pel qual es regulen les obligacions de facturació, i es modifica el Reglament de l’impost 
sobre el valor afegit i, quan aquestes no siguin exigibles, per rebuts signats, extractes 
bancaris o altres justificants que acreditin suficientment els imports rebuts de la venda de 
productes, els quals s’han de presentar, a requeriment de l’Administració, per a la verificació 
que es regula a l’apartat 3.

El valor dels productes comercialitzats a través d’una altra organització de productors 
diferent d’aquella a la qual pertany el productor, pel fet de no correspondre a les activitats 
comercials d’aquesta última o perquè es tracta de productes que representen un valor 
marginal amb relació al volum de producció comercialitzable de la seva organització, s’ha 
de justificar mitjançant certificat de l’organització comercialitzadora.

3. L’import que preveu l’apartat anterior ha de ser objecte d’una verificació abans de 
la data límit per efectuar el pagament de la corresponent ajuda comunitària al fons operatiu 
que estableix l’article 71 del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de 
desembre de 2007.

4. El valor dels subproductes a què fa referència l’article 52.3 del Reglament (CE) 
núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007, pot ser inclòs en el valor de 
la producció comercialitzada en les mateixes condicions de l’apartat 2 del present article.

5. El valor de la producció comercialitzada en la fase de la sortida de la filial es pot 
incloure en el VPC de l’organització sempre que es calculi conforme al que estableix 
l’article 4 del present Reial decret.

6. Als efectes de l’article 52.8 del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, 
de 21 de desembre de 2007, es poden incloure en el valor de la producció comercialitzada 
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les indemnitzacions procedents d’assegurances sobre les produccions, percebudes en 
virtut de:

a) Pòlisses contractades, en concepte d’assegurada, per l’organització de 
productors.

b) Aplicacions formalitzades pels socis, a pòlisses col·lectives, sempre que aquests 
hagin designat la seva organització de productors com a beneficiària de la indemnització.

7. Si la producció és comercialitzada a través d’una associació d’organització de 
productors, el valor de la producció comercialitzada es pot calcular en la fase de sortida de 
l’associació, que correspon al valor obtingut per l’associació durant el període de referència 
de l’organització, corresponent als productes lliurats per l’organització de productors a 
aquesta associació.

Article 4. Càlcul del VPC en la fase de sortida de la filial i documentació a presentar.

1. L’organització de productors que comercialitzi producte fresc o transformat a través 
d’una filial pot calcular la part corresponent del seu VPC a la sortida de la filial sempre 
que:

a) Sigui accionista de la filial i almenys el 90 per cent del capital de la filial estigui en 
possessió d’una o més organitzacions de productors o associacions d’organitzacions de 
productors o bé en possessió d’un o més membres d’organitzacions de productors o 
associacions d’organitzacions de productors que siguin cooperatives.

b) Comuniqui la seva intenció de calcular el valor a la sortida de filial en el seu VPC i 
es comprometi a incloure el dit valor en la fase sortida filial durant tot el període del programa 
operatiu, excepte en casos de força major.

Aquesta comunicació i compromís s’han d’aportar en el moment de la presentació del 
primer any d’un nou programa operatiu, segons s’estableix en els articles 13 i 14 del 
present Reial decret, juntament amb la següent documentació en relació amb la filial:

1r Dades de la filial i en concret: CIF, nom, adreça, codi postal, municipi segons 
l’Institut Nacional d’Estadística, província, comunitat autònoma, estat membre, telèfon, fax, 
correu electrònic, forma jurídica, propietaris del capital social amb la seva corresponent 
participació a l’entitat.

2n Dades de les activitats que realitzen amb l’organització de productors, o bé 
mitjançant contractació o després de la venda en ferm de la producció.

Qualsevol canvi que es produeixi en aquesta informació s’ha de comunicar a l’autoritat 
competent.

c) Anualment i juntament amb la documentació a què fa referència l’article 10 d’aquest 
Reial decret, s’ha de presentar la següent documentació:

1r Certificat del valor de la producció comercialitzada de la filial corresponent a la 
producció aportada per l’organització de productors i mètode de càlcul d’aquest valor.

2n Informe de l’auditoria del certificat i del mètode de càlcul dels apartats anteriors, 
realitzat per auditors externs, que han d’estar inscrits en el Registre Oficial d’Auditors de 
Comptes de l’Institut de Comptabilitat i Auditoria de Comptes o en un altre registre equivalent 
comunitari o d’un altre país en cas que l’auditoria s’hagi efectuat fora de la Unió Europea.

3r Declaració de la filial en la qual es compromet a permetre la realització dels controls 
físics i administratius que l’autoritat competent consideri oportuns per comprovar els 
aspectes relacionats amb el valor de la producció comercialitzada i la propietat del seu 
capital social.

2. S’entén per valor de la producció comercialitzada en la fase de sortida de la filial:

a) Si l’organització de productors o la seva associació realitza un contracte de serveis 
amb la filial per a la comercialització dels seus productes, és el valor obtingut per la filial 
durant el període de referència de l’organització, corresponent als productes lliurats per 
l’organització de productors a aquesta filial.
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La filial ha de disposar de documentació justificativa que permeti identificar l’esmentat 
valor.

b) Si l’organització de productors o la seva associació realitza una venda en ferm de 
la seva producció a la filial, correspon al valor comptable al qual hagi facturat la filial, en el 
període de referència de l’organització, el producte que aquesta li ha venut.

La filial ha de disposar de documentació justificativa que permeti identificar el valor al 
qual ha facturat el producte que li ha venut l’organització.

Article 5. VPC en cas de fusions d’organitzacions de productors.

En cas de fusions o absorcions d’organitzacions de productors i en el supòsit que es 
reconegui una entitat de segon grau o ulterior com a organització de productors, precedit 
de la pèrdua de la qualificació com a organització de productors de les entitats associades 
a la de segon grau o ulterior, el VPC és la suma dels VPC de cadascuna de les organitzacions 
d’origen.

Article 6. Reduccions a aplicar per al càlcul del VPC.

1. Al valor de la producció facturada, comercialitzada per l’organització de productors, 
s’hi han d’aplicar les següents reduccions:

a) L’import de les despeses de transport, de mercaderia envasada i preparada per a 
la venda, pagades a tercers que consti en la comptabilitat de l’entitat.

b) L’import dels serveis professionals de comissionistes i agents mediadors 
independents en les vendes.

c) L’import dels descomptes sobre vendes per pagament immediat.
d) L’import de les devolucions de vendes.
e) L’import dels ràpels i descomptes aplicats en les operacions de vendes.
f) L’import equivalent al cost d’amortització i d’utilització de mitjans propis per al 

transport de mercaderia envasada i preparada per a la venda, si s’escau.
g) L’import equivalent al cost de la realització d’una segona o posterior transformació 

dels productes realitzada per la pròpia organització de productors, si s’escau.
h) El cost del transport entre el centre de condicionament del producte i el de sortida 

a través de la filial, sempre que la distància entre els dos punts sigui important, segons el 
parer de l’autoritat competent, en cas que es calculi el valor de la producció comercialitzada 
en la fase de la sortida filial.

Per poder aplicar les reduccions previstes en els paràgrafs a), b), c), d) i e) és necessari 
que els imports corresponents estiguin prèviament comptabilitzats i que la reducció es 
practiqui de conformitat amb els assentaments comptables respectius.

2. En les organitzacions de productors ubicades a les illes Canàries i a les illes 
Balears, el cost del transport intern entre el centre d’envasament i el de distribució de les 
organitzacions esmentades quan aquest estigui ubicat en els ports de sortida forma part 
del VPC.

Article 7. Període de referència.

1. El període de referència per determinar el VPC és l’últim període anual comptable, 
finalitzat i aprovat per l’òrgan competent de l’organització de productors abans de l’1 
d’agost de l’any en què es realitza la comunicació de l’import del fons operatiu.

2. Quan el valor d’algun o alguns dels productes experimenti una reducció per motius 
aliens a la responsabilitat i control de l’organització de productors, el valor de la producció 
comercialitzada s’ha de calcular de conformitat amb les normes contingudes en els articles 
anteriors, sempre que el valor resultant no sigui inferior al 65 per 100 del valor de l’anterior 
període de referència. En el supòsit que el dit valor resulti inferior al percentatge esmentat, 
l’organització de productors pot considerar com a valor del producte o productes per a la 
campanya de què es tracti, i als efectes de sol·licitud del fons operatiu, el corresponent a 
la mitjana de les dues campanyes anteriors o a la de la campanya anterior en cas que 
només existeixi aquesta.



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 126  •  Dissabte 24 de maig de 2008  •  Secc. I.  Pàg. 6

cv
: B

O
E

-A
-2

00
8-

89
98

-C

L’opció per una d’aquestes dues alternatives per fixar l’import dels valors de referència 
s’ha de fer a petició de les organitzacions de productors, en el moment de la comunicació 
que preveu l’article 10 d’aquest Reial decret acompanyat dels documents esmentats en el 
punt 3 de l’apartat B) de l’annex I d’aquest Reial decret.

CAPÍTOL III

Fons operatius

Article 8. Gestió.

La gestió dels fons operatius s’ha de realitzar mitjançant comptes financers gestionats 
per l’organització de productors en què la comptabilització de cada operació s’efectuï de 
manera que cada assentament comptable de despeses i ingressos, inclosos, si s’escau, 
pagaments i abonaments, relatius al fons operatiu es pugui identificar. Els pagaments i 
abonaments al fons operatiu es poden realitzar mitjançant una de les dues alternatives 
següents:

a) Mitjançant un compte bancari, únic i exclusiu per a la gestió del fons operatiu.
b) Mitjançant comptes bancaris de l’organització de productors no exclusius per al 

fons operatiu de manera que cada pagament i abonament relatiu a aquest es pugui 
identificar i sigui objecte de certificacions anuals per part d’auditors externs, que han d’estar 
inscrits en el Registre Oficial d’Auditors de Comptes de l’Institut de Comptabilitat i Auditoria 
de Comptes o en un altre registre equivalent comunitari.

Article 9. Constitució i finançament.

1. La constitució dels fons operatius, així com la seva forma de finançament han de 
ser aprovades per l’assemblea general de l’entitat, o de la secció si l’entitat està organitzada 
en seccions, o per un òrgan equivalent, segons la personalitat jurídica de l’organització de 
productors.

2. La forma de finançament dels fons operatius l’han d’establir les organitzacions de 
productors de conformitat amb l’article 55 del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la 
Comissió, de 21 de desembre de 2007.

Article 10. Informació i documentació a presentar anualment.

Les organitzacions de productors han de comunicar a l’autoritat competent, com a 
màxim el 15 de setembre, alhora que presenten, si s’escau, els projectes de programes 
operatius o les sol·licituds de modificació d’aquests, la informació i documentació que 
conté l’annex I d’aquest Reial decret.

Article 11. Finançament de retirades.

L’import del fons operatiu destinat al finançament de retirades que compleixin el que 
estableix l’estratègia nacional ha de tenir en compte que els imports unitaris de les ajudes 
per retirades, que inclouen tant la participació comunitària com la contribució de l’organització 
de productors, no poden superar:

a) En el cas de productes inclosos a l’annex X del Reglament (CE) núm. 1580/2007 
de la Comissió, de 21 de desembre de 2007, les quanties màximes fixades al mateix 
annex.

b) En el cas de productes no inclosos a l’esmentat annex X, les quanties màximes 
fixades a l’annex II d’aquest Reial decret.

Article 12. Finançament d’operacions de recol·lecció en verd i no-recol·lecció.

L’import del fons operatiu destinat al finançament de les operacions de no-recol·lecció 
o recol·lecció en verd que compleixin el que estableix l’estratègia nacional ha de tenir en 
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compte que els imports unitaris de les compensacions per aquestes operacions no poden 
superar les quanties màximes per hectàrea fixades a l’annex III d’aquest Reial decret.

CAPÍTOL IV

Programes operatius

Article 13. Presentació.

1. Les organitzacions de productors han de presentar, per a la seva aprovació, els 
projectes de programes operatius davant l’autoritat competent com a màxim el 15 de 
setembre de l’any anterior al de l’inici de la seva aplicació.

2. Les entitats que agrupin productors de fruites i hortalisses, i que presentin una 
sol·licitud de reconeixement com a organització de productors en virtut del Reglament (CE) 
núm. 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre, poden presentar, simultàniament, un 
projecte de programa operatiu per a la seva aprovació. Tanmateix, l’aprovació està 
condicionada a l’obtenció del reconeixement amb anterioritat a la data límit d’aprovació 
dels programes operatius.

Article 14. Format i contingut.

1. La presentació de projectes de programes operatius s’ha de realitzar en un 
document únic, ajustat a l’estructura establerta a l’annex IV d’aquest Reial decret.

2. Els projectes de programes operatius han d’anar acompanyats, com a mínim, de 
la documentació descrita a l’annex V d’aquest Reial decret.

3. El contingut dels programes operatius s’ha d’adaptar al que estableix l’estratègia 
nacional pel que es refereix a elegibilitat de les accions.

4. Els programes operatius han de contenir:

a) Accions mediambientals de les previstes a les directrius nacionals per a les accions 
mediambientals de forma que la despesa en aquestes accions sigui com a mínim el 10 per 
cent de la despesa total del programa operatiu, o bé,

b) dues o més accions mediambientals de les previstes a les directrius nacionals per 
a les accions mediambientals.

No obstant això, en cas que com a mínim el 80 per cent dels productors associats a 
l’organització de productors estiguin sotmesos a dos o més compromisos agroambientals 
idèntics en virtut del Reglament (CE) núm. 1698/2005 del Consell, de 20 de setembre de 
2005, relatiu a l’ajuda al desenvolupament rural a través del Fons Europeu Agrícola de 
Desenvolupament Rural, el requisit del paràgraf anterior es dóna per complert. L’organització 
de productors ha de presentar la documentació necessària que justifiqui la submissió dels 
productors a aquests compromisos.

Article 15. Recerca i producció experimental.

La recerca i la producció experimental com una mesura del programa operatiu només 
es pot aprovar quan es presenti un protocol sobre l’experimentació a realitzar que justifiqui 
la novetat d’aquest i el risc que suposa, i es disposi de personal qualificat que se 
n’encarregui.

El protocol ha de ser valorat per un centre públic de recerca o un organisme equivalent 
segons el parer de l’autoritat competent.

No obstant això, les despeses corresponents no poden suposar anualment més del 
trenta per cent de l’import del fons operatiu aprovat i efectivament executat, excepte en el 
cas d’associacions d’organitzacions de productors o accions comunes d’organitzacions de 
productors, en què no s’estableix cap límit.

Les accions elegibles dins d’aquesta mesura són les que estableixi l’estratègia 
nacional.
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Article 16. Costos específics.

1. Costos de personal derivats de l’aplicació de mesures per millorar o mantenir un 
elevat nivell de qualitat o de protecció mediambiental, o per millorar el nivell de 
comercialització. Aquests costos de personal:

a) Es poden justificar degudament mitjançant les despeses reals.
b) Es poden expressar com un import a tant alçat que no pot superar el 14 per cent 

de l’import total del fons operatiu aprovat. En aquest cas s’han d’especificar les tasques a 
executar pel personal corresponent i s’ha de justificar el desenvolupament d’aquestes 
tasques per poder percebre l’ajuda comunitària. El tant alçat comprèn el conjunt de les 
despeses en personal corresponents a qualitat, protecció mediambiental i 
comercialització.

En cas que una organització de productors participi en un programa operatiu parcial, 
el límit del 14 per cent únicament s’aplica al fons operatiu aprovat del programa a executar 
directament per l’organització.

Les opcions descrites als paràgrafs anteriors són excloents.

2. El cost de la gestió mediambiental dels envasos reciclables i reutilitzables que 
preveu l’annex VIII, apartat 1, tercer guió, del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la 
Comissió, de 21 de desembre de 2007, es pot incloure com a concepte de despesa en els 
programes operatius d’acord amb el que estableixen les directrius per a accions 
mediambientals i limitat al 35 per cent del fons operatiu aprovat.

3. La part del fons operatiu aprovat, destinada al conjunt dels costos específics 
esmentats als apartats 1 i 2 del present article, no pot superar el 40 per cent d’aquest.

4. L’ús dels plàstics oxobiodegradables i biodegradables es pot incloure com a 
concepte de despesa en els programes operatius com un import a tant alçat equivalent al 
35 per cent del cost d’aquests plàstics.

5. Els costos específics relatius a les mesures mediambientals i a la producció 
integrada i ecològica a què es refereix l’annex VIII.1, tercer i quart guió, respectivament, 
del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007:

a) Es poden justificar degudament mitjançant les despeses específiques reals, 
conforme al que estableixen les directrius nacionals per a accions mediambientals.

b) Es poden expressar com un import a tant alçat que no pot superar els imports 
fixats a les directrius nacionals per a accions mediambientals.

Les opcions descrites als paràgrafs anteriors són excloents.
6. Els límits als costos específics establerts en aquest article també s’apliquen al fons 

operatiu realment executat en el moment de la presentació de la sol·licitud i del pagament 
de l’ajuda que preveuen els articles 70 i 71 del Reglament (CE) 1580/2007 de la Comissió, 
de 21 de desembre de 2007.

Article 17. Costos externs addicionals.

La inclusió dels costos externs addicionals derivats de la realització del transport 
marítim o per ferrocarril en substitució del transport per carretera està condicionada a la 
justificació que es realitzés el transport per carretera en campanyes anteriors i a la 
justificació de la diferència de costos.

Article 18. Tractament dels programes operatius presentats per organitzacions de 
productors resultants d’una absorció o d’entitats de segon grau o ulterior que han estat 
reconegudes com a organització de productors.

Als efectes de l’aplicació de l’article 10.3.e) del Reglament (CE) 1182/2007 del Consell, 
de 26 de setembre, els programes operatius presentats per organitzacions de productors 
resultants d’una absorció o presentats per entitats de segon grau o ulterior que han estat 
reconegudes com a organització de productors, prèvia pèrdua de la qualificació 
d’organitzacions de productors de les entitats absorbides o associades a la de segon grau 
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o ulterior, tenen el mateix tractament que els presentats per organitzacions de productors 
resultants d’una fusió.

Article 19. Modificacions dels programes operatius relatives a anualitats no 
començades.

1. Tots els anys, les organitzacions de productors poden sol·licitar davant l’autoritat 
competent, com a màxim el 15 de setembre de l’any anterior, les modificacions que 
s’apliquin a partir de l’1 de gener de l’any següent.

2. Les modificacions que pot aprovar l’autoritat competent són les següents:

a) Inclusió i supressió de mesures, accions, inversions o conceptes de despesa.
b) Ampliació de la durada del programa, fins a un total de cinc anys.
c) Reducció de la durada del programa, subjecta al fet que la durada total sigui, com 

a mínim, de tres anys.
d) Canvis d’ubicació o de titulars de les inversions o accions aprovades.
e) Avançament o endarreriment de l’execució o finançament de les accions, inversions 

o conceptes de despesa aprovats, incloent-hi el trasllat del finançament a un programa 
operatiu posterior, quan el període d’amortització d’aquestes sigui superior a la durada del 
programa, estigui econòmicament justificat i el període de depreciació fiscal sigui superior 
a cinc anys. En qualsevol cas, el finançament s’ha de fer després de l’execució de les 
accions.

f) Variació del pressupost de les inversions o conceptes de despesa aprovats.
g) Forma de finançament o gestió dels fons operatius, incloent-hi, si s’escau, el canvi 

de compte bancari específic.
h) Increment del percentatge de finançament comunitari del 50 per cent al 60 per 

cent si es dóna algun dels casos que preveu l’article 10.3 del Reglament (CE) núm. 
1182/2007 del Consell, de 26 de setembre.

i) Modificació rellevant del programa, quan concorrin canvis substancials en la 
situació del mercat o de la mateixa organització de productors, segons el parer de l’autoritat 
competent.

j) Fusió de programes en execució, motivat per la fusió o absorció d’organitzacions 
de productors o per reconeixement d’una entitat de segon grau o ulterior com a organització 
de productors, precedit de la pèrdua de la qualificació d’organització de productors de les 
entitats associades a la de segon grau o ulterior. El programa operatiu resultant ha de tenir 
una durada entre 3 i 5 anys i ha de començar a executar-se l’1 de gener de l’any següent 
a la fusió, absorció o reconeixement de l’entitat de segon grau o ulterior.

Tanmateix l’organització de productors resultant de la fusió, absorció o constitució 
d’una altra entitat de segon grau o ulterior ha d’executar els programes operatius aprovats 
prèviament a les entitats de base fins al 31 de desembre de l’any en curs, i ha de procedir 
a l’execució del nou programa operatiu l’1 de gener de l’any següent.

3. Les sol·licituds de modificacions han d’anar acompanyades, com a mínim, de la 
documentació continguda a l’annex VI del present Reial decret.

Article 20. Modificacions dels programes operatius durant l’anualitat en curs.

1. Durant l’any en curs, les organitzacions de productors poden realitzar les següents 
modificacions que afectin l’esmentada anualitat del programa, sempre que es compleixin 
les condicions establertes a l’apartat 2 del present article:

a) Execució parcial de l’anualitat del programa operatiu, fet que implica deixar de 
desenvolupar totalment o parcialment alguna de les mesures, accions, inversions o 
conceptes de despesa previstos en les accions aprovades, sempre que amb el programa 
operatiu resultant es compleixin els mateixos requisits que van ser exigits per a la seva 
aprovació.
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b) Avançament o endarreriment de l’execució o finançament de les accions, inversions 
o conceptes de despesa aprovats. En qualsevol cas, el finançament s’ha de fer després de 
l’execució de les accions.

c) Variació del pressupost de les inversions o conceptes de despesa aprovats, tenint 
en compte que no es considera modificació la variació del pressupost de les inversions o 
conceptes de despesa si el pressupost total de l’acció en què estan enquadrades no 
experimenta una variació superior al 25 per cent.

d) Canvis d’ubicació o de titulars d’inversions aprovades.
e) Ampliació de la durada del programa, fins a una durada total màxima de cinc anys. 

En aquest cas, l’organització de productors ha de sol·licitar l’aprovació de les noves 
anualitats del programa operatiu resultant, com a màxim en la data prevista a l’article 66.1 
del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007, i 
comunicar a l’autoritat competent l’import previst del fons operatiu corresponent a l’anualitat 
següent, com a màxim en la data prevista per l’article 56 de l’esmentat Reglament.

f) Reducció de la durada del programa operatiu aprovat, subjecta al fet que la durada 
total sigui com a mínim de tres anys i que el programa operatiu resultant segueixi complint 
les condicions que preveu l’article 9 del Reglament (CE) núm. 1182/2007 del Consell, de 
26 de setembre.

g) La forma de finançament o la gestió del fons operatiu, incloent-hi si s’escau el 
canvi de compte bancari específic.

h) Increment de l’import del fons operatiu dins el límit del 25 per cent de l’aprovat 
inicialment sempre que no se superi el límit màxim d’ajuda comunitària per la constitució 
de l’esmentat fons, establerta a l’article 10 del Reglament (CE) núm. 1182/2007 del Consell, 
de 26 de setembre.

Les organitzacions de productors poden ampliar les inversions o conceptes de despesa 
previstos per a la seva execució en l’any, avançar les previstes per a anys posteriors, 
sempre que es respectin els límits i condicions establerts en el Reglament (CE) núm. 
1182/2007 del Consell, de 26 de setembre.

i) Disminució de l’import del fons operatiu de forma que el fons operatiu resultant 
sigui igual o superior al 60 per cent de l’aprovat inicialment.

j) Fusió de programes en execució, motivada per la fusió o absorció d’organitzacions 
de productors o per reconeixement d’una entitat de segon grau o ulterior com a organització 
de productors, precedit de la pèrdua de la qualificació d’organització de productors de les 
entitats associades a la de segon grau o ulterior. El programa operatiu resultant ha de tenir 
una durada entre 3 i 5 anys i ha de començar a executar-se en el moment en què s’hagi 
realitzat la fusió, absorció o reconeixement de l’entitat de segon grau o ulterior.

En cas que s’apliqui aquest apartat, l’import del nou fons operatiu està limitat a la suma 
dels fons operatius ja aprovats, i es pot incrementar en un 25 per cent.

k) Inclusió i supressió d’inversions o conceptes de despeses dins el marc d’accions 
aprovades.

l) Inclusió de la mesura, de les accions i de les inversions o conceptes de despesa de 
les establertes a l’estratègia nacional per a prevenció i gestió de crisis.

2. Les modificacions contingudes a les lletres compreses entre la a) i la j), totes dues 
inclusivament, de l’apartat anterior, es poden efectuar sense autorització prèvia sempre 
que siguin comunicades sense demora per l’organització de productors a l’autoritat 
competent per aprovar-les almenys quinze dies hàbils abans d’executar-les.

Les modificacions recollides a la lletra k) que suposin la inclusió de noves inversions i 
l) de l’apartat anterior requereixen l’aprovació prèvia per part de l’autoritat competent i, per 
tant, se n’ha de sol·licitar l’aprovació abans de l’execució, per a la qual cosa s’admet el fax, 
especificant, si s’escau, les accions el pressupost de les quals es pugui veure reduït.
Les modificacions recollides a la lletra k), una vegada hagin estat aprovades, no poden 
ser objecte de nova modificació d’inclusió o supressió durant l’anualitat en curs.

3. A més de les comunicacions i sol·licituds damunt esmentades, les organitzacions 
de productors han de realitzar una comunicació resum amb totes aquestes modificacions, 
com a màxim el 31 de desembre, davant l’autoritat competent.
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L’autoritat esmentada ha d’adoptar una resolució sobre aquestes com a màxim el 15 
de febrer de l’any següent.

4. Les sol·licituds de modificacions han d’anar acompanyades, almenys, de la 
documentació que estableix l’annex VI del present Reial decret.

Article 21. Aprovació de les modificacions dels programes operatius recollides als articles 
19 i 20.

Perquè l’autoritat competent pugui aprovar les modificacions sol·licitades s’han de 
complir les condicions següents:

a) Haver estat presentades en els terminis establerts per a això.
b) El programa resultant, una vegada incloses les modificacions, ha de complir el que 

estableix l’article 9 del Reglament (CE) núm. 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre.
c) Haver estat aprovades per l’assemblea general de l’entitat, o de la secció si l’entitat 

està organitzada en seccions, o l’òrgan similar competent de l’organització de productors, 
o per l’òrgan en què aquesta hagi delegat aquesta funció; les modificacions s’han de 
reflectir explícitament en l’acta de l’òrgan corresponent.

No obstant això, les modificacions previstes a la lletra g) de l’apartat 2 de l’article 19 i 
a la lletra g) de l’apartat 1 de l’article 20 del present Reial decret requereixen obligatòriament 
l’aprovació prèvia per l’assemblea general de l’organització de productors o de la secció si 
l’entitat està organitzada en seccions o l’òrgan equivalent en funció de la seva personalitat 
jurídica.

d) Anar acompanyades de la documentació i informació que conté l’annex VI d’aquest 
Reial decret.

e) En el cas de les modificacions durant l’any en curs i que exigeixin autorització 
prèvia, la resolució s’ha d’adoptar dins els quinze dies naturals següents a la recepció de 
la sol·licitud. L’absència d’aquesta resolució en el termini escaient suposa que queda 
aprovada, sempre que es compleixi el que disposa l’article 20 d’aquest Reial decret i que:

1r L’import del fons operatiu corresponent a l’any en curs, després de l’aprovació de 
totes les modificacions presentades durant l’esmentat any, no superi un 25 per cent de 
l’inicialment aprovat.

2n Es respectin els límits establerts a l’article 10 del Reglament (CE) núm. 1182/2007 
del Consell, de 26 de setembre.

3r La reducció, si s’escau, d’execució d’accions respecti l’obtenció dels objectius 
previstos a l’article 9.1 del Reglament (CE) núm. 1182/2007 del Consell, de 26 de 
setembre.

4t En el cas de les modificacions previstes a les lletres k) i l) de l’apartat 1 de l’article 
20, les noves inversions o conceptes de despeses siguin elegibles d’acord amb el que es 
disposa a l’estratègia nacional i al Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 
de desembre de 2007.

Article 22. Destí dels reemborsaments provinents dels socis que siguin baixa en les 
organitzacions de productors.

1. Les organitzacions de productors, en el moment de la comunicació de l’import 
previst del fons operatiu per a l’any següent, han de comunicar la suma dels reemborsaments 
efectuats pels socis de la seva organització, amb motiu que s’hagin donat de baixa de 
l’organització i s’hagin realitzat inversions a les seves explotacions dins el marc dels 
programes operatius.

2. Aquestes sumes tenen el destí següent:

a) El 50 per cent ha de quedar a disposició de l’organització de productors en 
qüestió.

b) El 50 per cent restant ha de ser reintegrat per l’organització de productors a 
l’organisme pagador que preveu el Reial decret 2320/2004, de 17 de desembre, pel qual 
es regulen determinades competències en relació amb l’ajuda econòmica comunitària a 
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les organitzacions de productors que constitueixin un fons operatiu, en concepte de 
devolució d’ajuda comunitària.

CAPÍTOL V

Programes operatius parcials presentats per associacions  
d’organitzacions de productors

Article 23. Autorització de la presentació de programes operatius parcials per part de les 
associacions d’organitzacions de productors.

1. Una associació d’organitzacions de productors de fruites i hortalisses pot presentar 
programes operatius parcials si es verifica que es compleixen les condicions següents:

a) L’associació d’organitzacions de productors està reconeguda segons la 
reglamentació vigent.

b) En el cas de les associacions d’organitzacions de productors que tinguin membres 
que no estiguin reconeguts com a organitzacions de productors i aquests membres suposin 
més del 20 per cent dels vots en la presa de decisions, aquestes han de disposar d’una 
secció o grup integrat exclusivament pels membres que tinguin la condició d’organització 
de productors en virtut dels articles 4 i 55.2 del Reglament (CE) núm. 1182/2007 del 
Consell, de 26 de setembre. Totes les decisions que afectin el programa operatiu parcial 
les ha de prendre aquesta secció o grup d’organitzacions de productors, competència que 
s’ha de recollir en els estatuts de l’entitat jurídica reconeguda.

c) Els programes operatius parcials només han de contenir mesures, accions, 
inversions i conceptes de despesa que estiguin recollits a l’estratègia nacional. Aquests 
programes no han de contenir inversions en costos de gestió mediambiental d’envasos 
reciclables o reutilitzables que no formin part d’una acció experimental.

Les organitzacions de productors han d’especificar i comptabilitzar en els seus 
programes operatius les possibles accions de prevenció i gestió de crisis realitzades per 
l’associació als efectes del límit que estableixen l’article 9.2.2n paràgraf i l’article 10.2 2n 
paràgraf del Reglament (CE) 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre.

Article 24. Presentació i aprovació de programes operatius parcials per associacions 
d’organitzacions de productors.

1. Les associacions d’organitzacions de productors han de presentar per a la seva 
aprovació els projectes de programes operatius parcials davant l’autoritat competent en el 
termini previst a l’apartat 1 de l’article 13 del present Reial decret.

2. Les organitzacions de productors han de sol·licitar la modificació dels seus 
programes operatius, en virtut de l’apartat 1 de l’article 19 del present Reial decret, o si 
s’escau, l’aprovació dels seus programes operatius, en virtut de l’apartat 1 de l’article 13 
del present Reial decret, amb l’objectiu d’incloure en aquests programes operatius la seva 
participació en el programa operatiu parcial.

3. La presentació que estableix l’apartat 1 d’aquest article s’ha de fer mitjançant una 
comunicació que s’ha d’ajustar al que disposen els annexos VII i VIII del present Reial 
decret.

4. L’autoritat competent ha de comunicar a les associacions d’organitzacions de 
productors les resolucions relatives a l’aprovació dels seus programes operatius parcials 
abans de la data indicada a l’article 65.2 del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la 
Comissió, de 21 de desembre de 2007.

5. La resolució d’aprovació del programa operatiu parcial està supeditada a l’aprovació 
dels programes operatius individuals de les organitzacions de productors participants o, si 
s’escau, de la modificació dels programes operatius individuals, per la qual cosa es 
requereix que en aquests programes operatius individuals hi constin els imports anuals 
destinats al programa operatiu parcial.

En les resolucions dels programes operatius individuals ha de constar l’import anual 
corresponent a la participació en el programa operatiu parcial.
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En cas que algun o alguns d’aquests programes operatius individuals no sigui aprovat, 
s’ha d’adaptar en conseqüència el programa operatiu parcial com a modificació de l’any en 
curs de forma que es mantinguin en la resta de programes operatius individuals els imports 
inicialment previstos de participació en el programa operatiu parcial.

Article 25. Finançament i execució dels programes operatius parcials.

1. L’associació d’organitzacions de productors, com a màxim el 15 de setembre de 
cada any, ha de comunicar a l’autoritat competent l’import de l’anualitat del programa 
operatiu parcial a aplicar durant l’any següent. La comunicació ha de contenir els següents 
elements:

a) Aportació prevista en valor absolut i en valor relatiu de cada organització de 
productors participant,

b) Justificació del càlcul dels imports de les aportacions. A aquest efecte, l’associació 
d’organitzacions de productors ha de remetre a l’autoritat competent un certificat del 
secretari de l’associació pel qual s’acrediti que les aportacions han estat aprovades per 
l’assemblea general de l’associació o de la secció si l’entitat està organitzada en seccions, 
o l’òrgan equivalent en funció de la seva personalitat jurídica, així com el càlcul realitzat.

2. Les aportacions anuals de les organitzacions de productors al finançament del 
programa operatiu parcial han de procedir dels fons operatius aprovats a les organitzacions 
de productors per a les anualitats corresponents i s’han de gestionar en un compte bancari 
únic i exclusiu a nom de l’associació. A aquests efectes, als programes operatius de les 
organitzacions de productors ha de constar una mesura o acció denominada «Programa 
operatiu parcial de l’Associació ………».

3. Pel que es refereix a la inclusió de la mesura de recerca i producció experimental, 
o dels costos específics o addicionals en els programes operatius parcials, els articles 15, 
16.4, 16.5 i 17 del present Reial decret s’apliquen «mutatis mutandis».

Article 26. Modificacions dels programes operatius parcials relatives a anualitats no 
començades.

1. Tots els anys, en el termini establert per l’article 66.1 del Reglament (CE) núm. 
1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007, les associacions d’organitzacions 
de productors poden sol·licitar davant l’autoritat competent les modificacions sobre els 
programes operatius parcials aprovats per aquesta autoritat, que s’apliquin a partir de l’1 
de gener de l’any següent.

2. A aquest efecte, les organitzacions de productors han de sol·licitar la modificació 
dels seus programes operatius, en virtut de l’apartat 1 de l’article 19 del present Reial 
decret, o si s’escau, l’aprovació dels seus programes operatius, en virtut de l’apartat 1 de 
l’article 13 del present Reial decret, que han de preveure la modificació del programa 
operatiu parcial.

3. Les modificacions esmentades a l’apartat 1 del present article són les següents:

a) Les que preveuen les lletres a), b), c) i f) de l’apartat 2 de l’article 19 del present 
Reial decret.

b) Canvis d’ubicació de les inversions. S’ha d’aportar en aquest sentit la nova 
identificació geogràfica de les inversions mitjançant el sistema SIGPAC.

c) Forma de finançament del programa operatiu parcial segons el que descriu l’apartat 
1 de l’article 25 del present Reial decret. En aquest cas s’ha d’aportar la informació descrita 
a les lletres a), b) i c) d’aquest apartat.

d) Calendaris d’execució o finançament de les inversions o conceptes de despesa en 
el marc de la durada del programa operatiu parcial.

4. L’aprovació de les modificacions sol·licitades en virtut de l’apartat 2 del present 
article està supeditada a:
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a) La petició per part de les organitzacions de productors que participen en l’esmentat 
programa operatiu parcial de la corresponent inclusió d’aquest en el seu programa operatiu 
individual.

b) L’aprovació de la inclusió per l’autoritat competent.

5. En cas que algun o alguns dels programes operatius individuals esmentats no 
sigui aprovat o, si s’escau, no se n’aprovi la modificació, s’ha d’adaptar en conseqüència 
el programa operatiu parcial com a modificació de l’any en curs de forma que es mantinguin 
en la resta de programes operatius individuals els imports inicialment previstos de 
participació en el programa operatiu parcial.

Article 27. Modificacions dels programes operatius parcials durant l’anualitat en curs.

1. Durant l’any en curs les associacions d’organitzacions de productors poden 
realitzar les següents modificacions que afectin l’esmentada anualitat del programa 
operatiu parcial, en les condicions que estableix l’apartat 2 del present article:

a) Avançament o endarreriment de l’execució de les accions, inversions i/o conceptes 
de despesa aprovats.

b) Modificació del pressupost de les inversions o conceptes de despesa aprovats 
sempre que no variï la suma total del programa operatiu parcial.

c) Canvis d’ubicació de les inversions aprovades. S’ha d’aportar en aquest sentit la 
identificació d’aquestes inversions mitjançant el sistema SIGPAC.

d) Inclusió de noves inversions o conceptes de despesa en accions prèviament 
aprovades, sempre que no variï la suma total del programa operatiu parcial.

e) Inclusió de la mesura, de les accions i de les inversions o conceptes de despesa 
de les establertes a l’estratègia nacional per a prevenció i gestió de crisis.

f) Modificacions d’adaptació en virtut del que disposa l’últim paràgraf de l’apartat 5 de 
l’article 24 i de l’apartat 5 de l’article 26 del present Reial decret.

2. Les modificacions establertes a l’apartat 1 del present article es poden realitzar 
sense autorització prèvia sempre que siguin comunicades, sense demora, per l’associació 
d’organitzacions de productors a l’autoritat que va aprovar el programa operatiu parcial 
quinze dies hàbils abans d’executar-les.

A més de la comunicació esmentada en el primer paràgraf del present apartat, les 
associacions d’organitzacions de productors han de realitzar una comunicació resum 
d’aquestes modificacions com a màxim el 31 de desembre, davant l’autoritat que va aprovar 
el programa. L’autoritat competent ha d’emetre com a màxim el 15 de febrer de l’any 
següent una resolució que contingui l’anualitat del programa operatiu parcial resultant de 
les modificacions que, si s’escau, s’aprovin.

Article 28. Aprovació de les modificacions dels programes operatius parcials recollides 
als articles 26 i 27.

Perquè les modificacions sol·licitades es puguin aprovar s’han de complir les condicions 
següents:

a) Haver estat presentades en els terminis establerts a l’efecte.
b) Els programes operatius resultants de cadascuna de les organitzacions de 

productors que participen en el programa operatiu parcial han de mantenir, sense tenir en 
compte l’esmentat programa operatiu parcial, el que estableix l’article 9 del Reglament 
(CE) núm. 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre.

c) Haver estat aprovades per l’assemblea general de l’entitat, o de la secció si l’entitat 
està organitzada en seccions, o l’òrgan similar competent de l’associació d’organitzacions 
de productors o per l’òrgan en què aquesta hagi delegat aquesta funció. Les modificacions 
que preveuen la lletra c) de l’apartat 3 de l’article 26 i la lletra e) de l’apartat 1 de l’article 27 
del present Reial decret requereixen obligatòriament l’aprovació prèvia per l’assemblea 
general de l’entitat, o de la secció si l’entitat està organitzada en seccions, o l’òrgan 
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equivalent en funció de la seva personalitat jurídica, de l’associació d’organitzacions de 
productors.

d) Anar acompanyades de justificants en què se n’exposin els motius, la naturalesa i 
les conseqüències, d’acord amb el que estableix l’article 66.2 del Reglament (CE) núm. 
1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007.

CAPÍTOL VI

Coordinació entre comunitats autònomes

Article 29. Coordinació en l’aprovació i control dels programes operatius i les seves 
modificacions.

1. Quan l’àmbit de les organitzacions de productors sigui superior al d’una comunitat 
autònoma, les organitzacions de productors han de presentar davant les autoritats 
competents tantes còpies del programa operatiu com comunitats autònomes estiguin 
implicades territorialment en les accions d’aquest.

2. En el termini de 30 dies a partir de la data indicada a l’apartat 1 de l’article 14 del 
present Reial decret, l’autoritat competent en l’aprovació d’aquest programa operatiu pot 
requerir a les autoritats competents de les comunitats autònomes esmentades al paràgraf 
anterior la informació necessària per procedir a l’emissió de la decisió a què es refereix 
l’article 65 del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 
2007. En particular, aquesta informació es pot referir a:

a) En el cas d’inversions enquadrades en el programa operatiu, els informes 
corresponents que acreditin que aquestes inversions no s’han iniciat abans de l’1 de gener 
següent a la presentació del programa operatiu.

b) Que aquestes inversions compleixen les condicions que estableix l’article 5.6 del 
Reglament (CE) 1698/2005 relatiu a l’ajuda al desenvolupament rural a través del Fons 
Europeu Agrícola de Desenvolupament Rural (FEADER). Això, respecte als corresponents 
programes de desenvolupament rural de cadascuna de les comunitats autònomes 
afectades, en particular quant als criteris que determinen la font de finançament de les 
inversions mitjançant fons de desenvolupament rural o fons procedents de l’Organització 
Comuna del Mercat de Fruites i Hortalisses Fresques.

3. Les autoritats competents de les comunitats autònomes on es realitzin les 
inversions han de proporcionar la informació sol·licitada en el termini de 30 dies naturals a 
partir de la recepció de la sol·licitud.

Transcorregut aquest termini sense que la comunitat autònoma competent per aprovar 
el programa hagi rebut aquesta informació, està legitimada per adoptar la decisió que 
escaigui.

4. Als efectes de control i verificació dels fons comunitaris utilitzats en els programes 
operatius, i en particular pel que es refereix al control de doble finançament de les inversions, 
l’autoritat competent ha de comunicar la resolució d’aprovació dels programes operatius 
de les organitzacions de productors d’àmbit superior a una comunitat autònoma a la 
comunitat o comunitats autònomes on es duran a terme les mesures, accions i inversions 
o conceptes de despesa, especificant, si s’escau, la identificació de les parcel·les mitjançant 
el sistema SIGPAC en les quals es duguin a terme, ja siguin comunes o bé s’efectuïn en 
explotacions de socis individuals, i indicant a més en aquest últim cas el nom, la raó social 
i el DNI o NIF d’aquests.

5. Les disposicions que preveuen els apartats 1, 2, 3 i 4 del present article són 
aplicables a les modificacions dels programes operatius que regulen els articles 19 i 20 del 
present Reial decret.
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Article 30. Coordinació en l’aprovació i control dels programes operatius parcials i les 
seves modificacions.

1. L’autoritat competent per a l’aprovació del programa operatiu parcial ha de 
comunicar a l’autoritat o autoritats competents per a l’aprovació dels corresponents 
programes operatius individuals de les organitzacions de productors participants en el 
programa operatiu parcial la resolució d’aprovació del programa operatiu parcial. Aquesta 
comunicació s’ha de fer 30 dies abans de la data indicada a l’article 65.2 del Reglament 
(CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007.

Si s’aplica el que disposa l’últim paràgraf de l’apartat 5 de l’article 24 del present Reial 
decret, l’autoritat competent per a l’aprovació del programa operatiu parcial ha de comunicar 
a la o les autoritats competents per a l’aprovació dels corresponents programes operatius 
individuals la resolució d’adaptació del programa operatiu parcial. Aquesta comunicació 
s’ha d’efectuar en el termini de 30 dies que segueix a la data indicada en el paràgraf segon 
de l’article 65.2 del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre 
de 2007.

2. En absència de les comunicacions regulades a l’apartat anterior, l’autoritat 
competent per a l’aprovació dels programes operatius individuals pot prendre la decisió 
que sigui procedent.

3. Les disposicions establertes a l’apartat anterior són aplicables a les modificacions 
dels programes operatius parcials regulades pels articles 26 i 27 del present Reial decret.

CAPÍTOL VII

Pagament de l’ajuda

Article 31. Presentació de la sol·licitud de l’ajuda.

1. Les organitzacions de productors han de presentar la sol·licitud d’ajuda, per al seu 
pagament, davant l’autoritat competent en el termini establert a l’article 70 del Reglament 
(CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007.

2. Els pagaments finançats a l’empara del programa operatiu es poden justificar 
mitjançant factures i documents, que es poden emetre a nom dels membres de l’organització 
de productors en cas que es tracti de pagaments per a inversions o conceptes de despesa 
realitzades a les seves explotacions.

3. Les sol·licituds d’avançament s’han de presentar davant l’autoritat a la qual es 
refereix l’apartat 1 d’aquest article, sobre la base d’un període de quatre mesos, durant els 
mesos de gener, maig i setembre.

L’import mínim a sol·licitar per a la concessió d’avançaments és d’un quart de l’ajuda 
del fons operatiu aprovat.

El termini previst per al pagament dels avançaments és de dos mesos a comptar de la 
recepció completa de la sol·licitud per part de l’autoritat competent.

4. Les organitzacions de productors poden presentar sol·licituds de pagaments 
parcials, fins a 3 vegades l’any, sempre abans del 31 d’octubre.

L’import mínim a sol·licitar per a la concessió de pagaments parcials és d’un quart de 
l’ajuda del fons operatiu aprovat.

El termini previst per al pagament dels pagaments parcials és de tres mesos a comptar 
de la recepció completa de la sol·licitud per part de l’autoritat competent.

Article 32. Format i contingut.

1. La sol·licitud d’ajuda s’ha de presentar conforme al model que estableixi l’autoritat 
competent, que ha de contenir com a mínim la informació que consta a l’annex IX d’aquest 
Reial decret.

2. La sol·licitud d’ajuda ha d’anar acompanyada de la documentació descrita a l’annex 
IX d’aquest Reial decret.
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Article 33. Controls.

1. El Fons Espanyol de Garantia Agrària, en col·laboració amb les comunitats 
autònomes, ha d’elaborar un pla nacional de control.

El pla nacional de control ha de recollir qualsevol aspecte que es consideri necessari 
per a la realització dels controls, tant administratius com sobre el terreny, de les sol·licituds 
d’ajudes.

2. Les comunitats autònomes han d’elaborar plans regionals de control ajustats al pla 
nacional. Els plans regionals s’han de comunicar al Fons Espanyol de Garantia Agrària.

3. Correspon a les autoritats competents la responsabilitat dels controls de les ajudes 
regulades en aquest Reial decret. En els casos en què els controls els portin a terme dues 
o més comunitats autònomes, s’han d’establir entre les administracions implicades els 
mecanismes de col·laboració per fer-ne una millor gestió.

4. Sense perjudici de qualssevol altres disposicions, no s’efectua cap pagament a 
cap beneficiari si es demostra que aquest ha creat artificialment les condicions requerides 
per a la concessió d’aquests pagaments, amb vista a obtenir un avantatge contrari als 
objectius del règim d’ajuda.

Article 34. Programes operatius amb accions transnacionals.

En cas que una organització de productors tingui en el seu programa operatiu accions 
transnacionals, juntament amb la sol·licitud de pagament ha de presentar davant l’autoritat 
competent de la seva comunitat autònoma:

a) Identificació de les organitzacions de productors dels altres estats membres que 
participen en les accions transnacionals.

b) Documentació que demostri que les organitzacions de productors dels altres estats 
membres no han rebut ajuda pels mateixos conceptes pels quals sol·licita el pagament 
l’organització de productors espanyola.

c) Si s’escau, actes de no-inici de les autoritats que han aprovat el programa 
operatiu.

Disposició addicional única. Accions de prevenció i gestió de crisis per a productors que 
no siguin membres de les organitzacions de productors.

El Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí ha d’establir, si s’escau, les bases per 
a la concessió d’una ajuda als productors de fruites i hortalisses que no siguin membres 
d’una organització de productors per a la realització de mesures de prevenció i gestió de 
crisis, conforme a l’article 43, lletra c) del Reglament (CE) núm. 1182/2007 del Consell, de 
26 de setembre.

Disposició transitòria primera. Programes operatius aprovats en virtut dels reglaments 
(CE) núm. 2200/96 i (CE) núm. 1433/2003.

Les organitzacions de productors que disposin d’un programa operatiu aprovat en 
virtut dels reglaments (CE) núm. 2200/96 del Consell, de 28 d’octubre de 1996, pel qual 
s’estableix l’organització comuna de mercats en el sector de fruites i hortalisses, i (CE) 
núm. 1433/2003, d’11 d’agost de 2003, pel qual s’estableixen les disposicions aplicables 
del Reglament (CE) núm. 2200/96 del Consell pel que es refereix als programes i fons 
operatius i a l’ajuda financera, poden optar entre les següents opcions:

a) Seguir aplicant aquest programa conforme a la legislació anterior fins que finalitzi. 
En aquest cas, l’organització de productors ho ha de comunicar juntament amb la 
documentació prevista a l’article 10 d’aquest Reial decret que l’organització presenti l’any 
2008.

Les organitzacions de productors poden realitzar les modificacions que afectin 
l’anualitat en curs d’aquests programes que es recullen a l’article 18 del Reial decret 
16/2006, de 20 de gener, a excepció de les modificacions que requereixen l’autorització 
prèvia per part de l’autoritat competent que es recullen en aquest mateix article.
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b) Modificar el seu programa a fi que s’ajusti a les condicions dels reglaments (CE) 
núm. 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre, (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 
21 de desembre de 2007, el present Reial decret i l’estratègia nacional, com una modificació 
per a anualitats no començades. En aquest cas, l’organització de productors ho ha de 
comunicar juntament amb la documentació prevista a l’article 10 d’aquest Reial decret que 
l’organització presenti l’any 2008.

c) Modificar el seu programa a fi que s’ajusti a les condicions dels reglaments (CE) 
núm. 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre, (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 
21 de desembre de 2007, el present Reial decret i l’estratègia nacional com una modificació 
durant l’anualitat en curs l’any 2008 que ha de ser presentada davant l’autoritat competent 
a partir de la publicació de l’estratègia nacional i com a màxim el 15 de setembre de 2008. 
L’esmentada autoritat ha d’adoptar una resolució sobre aquesta com a màxim el 15 de 
desembre de 2008.

La modificació pot incloure:

1r Modificacions realitzades abans de la publicació de l’estratègia nacional conforme 
a l’article 18 del Reial decret 16/2006, de 20 de gener.

2n Inclusió d’accions de retirada, promoció, comunicació o formació de les previstes 
en la mesura de prevenció i gestió de crisis realitzades abans de la publicació de l’estratègia 
nacional conforme al que estableix l’última modificació de l’article 152.2 del Reglament 
(CE) núm. 1580/2007 pel qual s’estableixen disposicions d’aplicació dels reglaments (CE) 
núm. 2200/96, (CE) núm. 2201/96 i (CE) núm. 1182/2007 del Consell en el sector de les 
fruites i hortalisses.

3r Modificació de qualsevol altra mesura diferent de crisis per ajustar-se a les 
condicions de la nova normativa realitzada abans de la publicació de l’estratègia nacional 
conforme al que estableix l’article 152.2 del Reglament (CE) núm. 1580/2007 pel qual 
s’estableixen disposicions d’aplicació dels reglaments (CE) núm. 2200/96, (CE) núm. 
2201/96 i (CE) núm. 1182/2007 del Consell en el sector de les fruites i hortalisses d’acord 
amb la seva última modificació establerta pel Reglament (CE) núm. 292/2008 de la 
Comissió, d’1 d’abril de 2008, sempre que s’hagi realitzat conforme a l’article 20 del present 
Reial decret.

4t Modificacions realitzades després de la publicació de l’estratègia nacional conforme 
a l’article 20 del present Reial decret.

5è Increment del percentatge de finançament comunitari al 60 per cent si es troba en 
algun dels casos que preveu l’article 10.3 del Reglament (CE) núm. 1182/2007 del Consell, 
de 26 de setembre. En aquest cas, ho ha de comunicar sense demora a l’autoritat 
competent.

6è Inclusió d’accions de recol·lecció en verd i no-recol·lecció previstes en la mesura 
de prevenció i gestió de crisis realitzades després de la publicació de l’estratègia nacional, 
conforme al que estableix l’article 20 del present Reial decret.

Sense perjudici del que disposen els paràgrafs anteriors d’aquesta lletra, després del 
15 de setembre es poden fer les següents modificacions:

1r L’execució parcial del programa operatiu, quan es degui a circumstàncies 
imprevistes, que han de ser degudament justificades.

2n Modificació del calendari de finançament de les accions aprovades.
3r Inclusió de la mesura, de les accions i de les inversions o conceptes de despesa 

de les establertes a l’estratègia nacional per a prevenció i gestió de crisis o variació del 
pressupost d’aquestes en cas que ja estiguin incloses en el programa operatiu.

Les organitzacions de productors han de comunicar sense demora a l’autoritat 
competent, i en tot cas abans del 10 de gener de 2009, les modificacions realitzades a 
partir del 15 de setembre de 2008 i, així mateix, acreditar que aquestes s’han produït 
després de la data esmentada. L’autoritat competent ha d’adoptar una resolució expressa 
sobre les modificacions com a màxim el 15 de febrer de 2009.
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d) Substituir aquest programa per un nou programa aprovat de conformitat amb els 
reglaments (CE) núm. 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre, (CE) núm. 1580/2007 de 
la Comissió, de 21 de desembre de 2007, el present Reial decret i l’estratègia nacional. En 
aquest cas, l’organització de productors ho ha de comunicar juntament amb la documentació 
prevista en els articles 13 i 14 d’aquest Reial decret que l’organització presenti l’any 
2008.

Disposició transitòria segona. Càlcul del valor de la producció comercialitzada en períodes 
de referència que comprenguin anys anteriors a 2008.

En cas que el període de referència que s’estableix a l’article 7 del present Reial decret 
comprengui tot o part d’un any anterior al 2008, el càlcul del valor de la producció 
comercialitzada s’ha de fer conforme al que estableixen el capítol II del Reglament (CE) 
1433/2003 i el capítol II del Reial decret 16/2006, de 20 de gener.

Disposició derogatòria única. Derogació normativa.

Queda derogat el Reial decret 16/2006, de 20 de gener, sobre fons i programes 
operatius de les organitzacions de productors de fruites i hortalisses, excepte el que 
disposa la lletra a) de la disposició transitòria primera, i la disposició transitòria segona 
d’aquest Reial decret.

Disposició final primera. Títol competencial.

Aquest Reial decret té caràcter de normativa bàsica i es dicta de conformitat amb el 
que estableix l’article 149.1.13a de la Constitució, que atribueix a l’Estat la competència 
exclusiva en matèria de bases i coordinació de la planificació general de l’activitat 
econòmica.

Disposició final segona. Facultat de desplegament i modificació.

Es faculta el ministre de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí per modificar les dates que 
estableix aquest Reial decret, els costos específics als quals fa referència l’article 16 i els 
annexos, quan aquestes modificacions siguin exigides com a conseqüència de la normativa 
comunitària.

Disposició final tercera. Entrada en vigor.

El present Reial decret entra en vigor l’endemà de la publicació en el «Butlletí Oficial 
de l’Estat».

Madrid, 23 de maig de 2008.

JUAN CARLOS R.

La ministra de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí, 
ELENA ESPINOSA MANGANA

ANEXO I

Informació i documentació mínima que cal remetre anualment juntament amb la 
comunicació que preveu l’article 10

A) Dades generals de l’entitat.

Entitat:

Anualitat del programa a finançar
Programa operatiu al qual pertany: 200... a 200...
Núm. d’anualitat de fons operatius de l’entitat
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B) Documentació que cal remetre:

1. Certificat del secretari de l’organització de productors en què es faci constar que la 
constitució del fons operatiu anual, les disposicions per a la seva provisió i, si s’escau, el 
mètode de càlcul de les contribucions financeres dels socis han estat aprovats per 
l’assemblea general de l’entitat, o de la secció si l’entitat està organitzada en seccions, o 
l’òrgan equivalent en funció de la personalitat jurídica. El certificat ha de contenir l’import 
del fons operatiu que s’ha de constituir en l’anualitat que comença l’1 de gener següent, 
indicant els imports que es preveuen destinar a:

La realització del programa operatiu, desglossada entre les mesures de prevenció i 
gestió de crisis i la resta de mesures.

L’administració del mateix fons.

2. Certificat on consti el VPC de l’organització de productors, calculat segons el que 
disposen l’article 2 del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre 
de 2007, i el capítol II d’aquest Reial decret. El certificat ha d’especificar:

En cas que l’organització de productors realitzi el transport de la mercaderia envasada 
i preparada per a la venda amb mitjans propis, el càlcul realitzat per obtenir l’import a tant 
alçat equivalent al cost d’amortització i utilització d’aquests mitjans, que ha estat deduït del 
VPC.

En cas que l’organització de productors realitzi una segona o posterior transformació 
de tota o part de la seva producció, el càlcul del cost de transformació que ha estat deduït 
del VPC.

3. En cas que el valor d’algun o alguns dels productes hagi experimentat una reducció 
per motius aliens a la responsabilitat i control de l’organització i s’acullin a l’apartat 2 de 
l’article 7 del present Reial decret, s’ha de presentar:

a) Certificat del secretari de l’organització, en el qual s’incloguin els valors de cada 
producte corresponents al període de referència esmentat en el primer paràgraf de l’apartat 
1 de l’article 7 d’aquest Reial decret i, si s’escau, als dos períodes de referència anteriors 
a aquest, i

b) Informe sobre els fets que van motivar el descens del valor del producte, demostrant, 
en particular, que el descens no s’ha degut a disminucions d’efectius productius.

4. Certificat de l’entitat comercialitzadora del valor dels productes procedents de 
socis d’una organització en cas d’aplicació de l’últim paràgraf de l’apartat 2 de l’article 3 del 
present Reial decret.

ANNEX II

Imports màxims d’ajuda per a les retirades

Producte Import màxim d’ajuda 
€/100 kg

All. 46,56
Carxofa. 25,04
Api. 11,08
Bròquil. 23,96
Carbassó. 18,76
Carbassa. 15,60
Ceba.  7,20
Cirera. 79,00
Pruna. 22,74
Escarola. 22,64
Espàrrec. 69,78
Maduixa. 43,42
Mongeta tendra. 59,31
Enciam. 17,39
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Producte Import màxim d’ajuda 
€/100 kg

Col llombarda/col. 18,08
Pebrot. 31,65
Porro. 22,13
Cogombre. 18,95
Pastanaga.  9,99
Caqui. 26,71
Nespra. 37,63
Paraguaià. 25,15
Xampinyó. 47,65

ANNEX III

Compensacions màximes per a les operacions de recol·lecció  
en verd i no recol·lecció

Producte

Compensació (€/ha)

Secà
Regadiu

Aire lliure Protegit

Coliflor 1.324 1.728 –
Tomàquet 803 3.578 5.769
Poma 1.004 2.765 –
Raïm 478 1.854 –
Albercoc 501 1.536 –
Préssec 639 2.391 –
Nectarines 816 3.055 –
Pera 1.012 2.253 –
Albergínia 312 1.633 3.541
Meló 342 1.607 1.833
Síndria 484 2.421 3.481
Taronges – 4.246 –
Clementines – 3.576 –
Mandarines – 3.417 –
Satsumes – 4.283 –
Llimones – 3.761 –
All 1.737 3.472 –
Carxofa 884 3.195 –
Api 1.416 5.021 –
Bròquil 3.017 3.937 –
Carbassó 1.734 5.251 7.537
Carbassa 1.209 4.531 –
Ceba 765 3.060 1.928
Cirera 2.044 3.578 –
Pruna 734 2.558 –
Escarola 2.327 5.050 6.920
Espàrrec 1.447 2.703 2.868
Maduixa 2.037 3.243 13.493
Mongeta tendra 3.493 6.651 7.650
Enciam 2.308 4.889 5.564
Cogombre 2.110 4.415 11.512
Pebrot 2.829 7.743 15.104
Porro 2.544 5.713 4.254
Col llombarda/col 3.854 5.780 7.603
Pastanaga 787 4.900 1.667
Caqui – 4.161 –
Nespra 353 3.695 –
Paraguaià 975 3.648 –
Xampinyó(€/m2) – – 18,82
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ANNEX IV

Estructura a què s’han d’ajustar els projectes de programes operatius

1) Identificació de l’entitat sol·licitant:

a) Raó social
b) Domicili social
c) Telèfon
d) Fax
e) Correu electrònic
f) CIF
g) Persona de contacte i telèfon
h) Tipus d’organització de productors de l’entitat a la qual pertany el projecte de 

programa:

Autonòmica.–Àmbit superior a una comunitat autònoma. Comunitats autònomes en 
què posseeix efectius productius:

Transnacional.–Estats membres en què posseeix efectius.

i) Situació de reconeixement per l’article 55 del Reglament (CE) núm. 1182/2007 del 
Consell, de 26 de setembre:

Amb reconeixement previ per l’article 14 del Reglament (CE) núm. 2200/96 amb data 
anterior a l’entrada en vigor del Reglament (CE) núm. 1182/2007, havent sol·licitat el 
reconeixement per l’article 11.

Amb reconeixement definitiu per l’article 11 del Reglament (CE) núm. 2200/96 o per 
l’article 4 del Reglament (CE) núm. 1182/2007, indicant les dades següents:

Núm. de registre
Data de reconeixement
Categoria de reconeixement
Àmbit geogràfic per comunitats autònomes
Nre. de socis actuals
Efectius productius actuals (superfície total i produccions totals per espècie)
Amb petició de reconeixement per l’article 4 del Reglament (CE) núm. 1182/2007.

2) Descripció de la situació partida de l’entitat:

a) Quant als efectius productius de l’entitat:

Superfícies de conreu per espècies, comunitats autònomes i estats membres.
Volums de producció per espècies, comunitats autònomes i estats membres.
Actuacions que ja desenvolupa l’organització de productors en l’àmbit de l’obtenció de 

la producció.

b) Quant a la comercialització de la producció dels socis:

Descripció del procés comercial.
Actuacions que ja desenvolupa l’organització de productors en aquest àmbit.

c) Quant a la infraestructura:

Descripció de les instal·lacions a disposició dels socis, indicant si són de propietat, 
arrendades o amb contracte de serveis.

Mitjans humans.
Equip administratiu.

d) Indicadors rellevants per a l’organització de productors conforme al programa 
operatiu establerts a l’estratègia nacional i a l’annex XIV del Reglament (CE) núm. 
1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007.
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3) Durada i objectius perseguits pel projecte de programa operatiu.–S’han d’especificar 
detalladament els objectius a perseguir tenint especialment en compte el que disposa 
l’article 61.1. lletra b) del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de 
desembre de 2007.

4) Mesures desglossades per accions i accions desglossades en inversions i 
conceptes de despesa a realitzar per assolir els objectius fixats conforme a l’article 61.1, 
lletra c), del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 
2007:

Per a cada acció, inversió i concepte de despesa previstes han de presentar:

Descripció detallada d’aquestes.
Comunitat autònoma on es durà a terme.
Objectius de la seva realització d’entre els enumerats a l’article 9.1 del Reglament (CE) 

núm. 1182/2007.
Mitjans humans i materials necessaris per realitzar-ho.
Pressupost detallat per unitats d’obra.
Justificació de la necessitat de realitzar-ho.
Calendaris d’execució i de finançament.
Almenys per a la primera anualitat del programa operatiu:

Identificació geogràfica mitjançant el sistema SIGPAC de les parcel·les en què es 
duran a terme les mesures.

Si es realitzen mesures de millora en explotacions individuals, els beneficiaris de les 
mesures, indicant el nom o la raó social i el NIF.

5) Durada del programa operatiu.
6) Aspectes financers:

a) Calendari de realització de les mesures, accions, inversions i conceptes de 
despesa, per anys.

b) Calendari de finançament de les mesures, accions, inversions i conceptes de 
despesa, per anys.

ANNEX V

Documentació mínima que ha d’acompanyar els projectes  
de programes operatius

1. Compromís de l’organització de productors de complir les disposicions dels 
reglaments (CE) 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre, i 1580/2007 de la Comissió, 
de 21 de desembre de 2007, i de la normativa nacional aplicable.

2. Compromís de l’organització de productors, i si s’escau de cadascun dels afiliats 
en les explotacions dels quals es realitzaran inversions amb càrrec al programa operatiu, 
de no acollir-se, directament o indirectament, a un doble finançament, comunitari o nacional, 
per les mesures incloses en el programa operatiu.

3. Un certificat del secretari de l’organització de productors en què consti que el 
projecte de programa operatiu, la constitució i el finançament dels fons operatius anuals, i 
en particular, les disposicions per a la provisió d’aquests fons i, si s’escau, el mètode de 
càlcul de les contribucions financeres dels socis, han estat aprovats per assemblea general 
de l’entitat, o de la secció si l’entitat està organitzada en seccions, o l’òrgan equivalent de 
l’organització en funció de la seva personalitat jurídica. El certificat ha d’especificar:

a) Les línies directrius del projecte de programa, especificant mesures i accions a 
desenvolupar.

b) Modalitat a utilitzar per gestionar el fons operatiu, d’entre els que preveu l’article 8 
d’aquest Reial decret i forma de finançament d’aquest d’acord amb l’article 8 del Reglament 
(CE) núm. 1182/2007.
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4. Si s’escull l’opció continguda a la lletra a) de l’apartat 1 de l’article 8 del present 
Reial decret, s’ha d’aportar a més un certificat de l’entitat financera dipositària del compte 
bancari per al moviment exclusiu del fons amb indicació de la sucursal, el número de 
compte i la denominació d’aquest: «Fons operatiu de l’organització de productors… 
(denominació de l’organització)».

5. Justificació que:

a) Tots els productors han tingut l’oportunitat de beneficiar-se de l’aplicació del fons 
operatiu. A aquest efecte es requereix un certificat de l’acta de l’assemblea general de 
l’organització de productors, o de la secció si l’entitat està organitzada en seccions, o de 
l’òrgan equivalent en funció de la seva personalitat jurídica, en què s’ha de reflectir que tots 
els membres han tingut l’oportunitat de participar en les mesures o accions contingudes en 
el programa operatiu.

b) Tots els productors han tingut l’oportunitat de participar democràticament en les 
decisions relacionades amb la utilització dels recursos de l’organització de productors i 
amb les contribucions financeres als fons operatius. A aquest efecte, s’entén que es dóna 
compliment a aquest precepte quan s’aporti l’acta de l’assemblea general de l’organització 
de productors, o de la secció si l’entitat està organitzada en seccions, o l’òrgan equivalent 
en funció de la seva personalitat jurídica, en la qual consti com a punt específic la discussió 
i aprovació del programa operatiu.

6. En cas que els fons operatius s’hagin de finançar, totalment o parcialment, 
mitjançant contribucions dels socis, el mètode de càlcul de les contribucions.

7. En cas que es fixin contribucions individuals dels socis a nivells diferents, la 
informació necessària que justifica els nivells.

8. Si s’inclouen en el programa inversions o accions en explotacions individuals de 
socis s’ha d’aportar:

a) Nom, raó social i DNI o NIF de cadascun dels beneficiaris així com localització 
geogràfica de les inversions a realitzar. Aquesta localització s’ha de fer utilitzant el sistema 
SIGPAC.

b) Certificat de l’acord adoptat per l’assemblea general de l’entitat, o de la secció si 
l’entitat està organitzada en seccions, o l’òrgan equivalent en funció de la seva personalitat 
jurídica, per obtenir de tot soci de l’organització en l’explotació del qual es realitzin inversions 
amb càrrec al programa operatiu el reemborsament del valor residual d’aquestes inversions, 
en cas que sigui baixa en l’organització.

c) Període d’amortització de cadascuna de les inversions, que ha de fixar l’organització 
de productors en un màxim de cinc anys.

El valor residual al qual fa referència la lletra b) es calcula de la manera següent:

Valor residual = [Valor adquisició x (Període d’amortització –Període comprès entre la 
data d’adquisició i la data de baixa del soci)] / Període d’amortització.

d) Justificació que tots els productors han tingut l’oportunitat de beneficiar-se de 
l’aplicació del fons operatiu. A aquest efecte es requereix una còpia compulsada de l’acta 
de l’assemblea general de l’organització de productors, o de la secció si l’entitat està 
organitzada en seccions, o de l’òrgan equivalent en funció de la seva personalitat jurídica, 
en la qual s’ha de reflectir que tots els membres han tingut l’oportunitat de participar en les 
mesures o accions contingudes en el programa operatiu.

9. Si s’escau, certificació del secretari de l’organització de productors per la qual 
s’aporta l’acord de l’assemblea general de l’entitat, o de la secció si l’entitat està organitzada 
en seccions, o l’òrgan equivalent de l’organització de productors en funció de la seva 
personalitat jurídica, pel qual es delega la competència en la presentació de sol·licituds de 
modificació del programa operatiu, previstes en els articles 19 i 20 del present Reial decret, 
en una determinada instància de l’organització de productors.

10. Si s’inclouen en el projecte de programa les despeses específiques de producció 
experimental, un protocol amb l’experimentació a realitzar que justifiqui la novetat del 
projecte i el risc que suposa, avalat per un centre de recerca.
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11. Si s’inclou en el projecte de programa, l’adquisició d’equips de segona mà:

a) La documentació que justifiqui que aquests equips posseeixen les característiques 
tècniques requerides per a l’operació, que compleixen les normes aplicables i que no 
superen el valor de mercat.

b) Una declaració del venedor de l’equip sobre el seu origen, que confirmi que no es 
va comprar amb subvencions nacionals, o comunitàries, durant els set últims anys.

c) Un certificat de taxació emès per un taxador col·legiat que confirmi el preu de 
compra.

12. Si s’inclou en el projecte de programa l’adquisició de terrenys no edificats, 
certificat de taxació d’un taxador independent i col·legiat, que confirmi que el preu de 
compra no sobrepassa el valor de mercat.

13. Si s’inclou en el projecte de programa arrendament financer, pressupost de 
l’adquisició del bé amb el seu valor de mercat.

14. Si s’inclou en el projecte de programa l’adquisició de béns immobles:

a) Certificat de taxació, realitzat per un taxador col·legiat, que estableixi el preu de 
compra, i que aquest preu no excedeix el valor de mercat.

b) Certificat del venedor que durant els deu últims anys no ha rebut cap subvenció, 
nacional o comunitària.

c) Compromís d’utilitzar el local, almenys durant cinc anys, per a l’ús que s’ha 
previst.

15. Si s’inclou en el projecte de programa la substitució d’inversions, un document 
que justifiqui el valor residual de la inversió que se substitueix.

16. Si s’inclou en el projecte de programa la inversió en accions d’empreses, un 
certificat d’un taxador independent i col·legiat que estableixi el preu de compra certificat, i 
que confirmi que el preu de compra no sobrepassa el valor de mercat.

ANNEX VI

Documentació mínima a aportar juntament amb les sol·licituds  
de modificació dels programes operatius

A. En tots els casos:
1. Certificat en què consti que les modificacions sol·licitades sobre el programa 

operatiu han estat aprovades per l’òrgan competent segons la seva personalitat jurídica o 
la instància en què hagi delegat.

2. Anar acompanyades dels justificants en els quals s’exposin els motius, la naturalesa 
i la conseqüència de les modificacions sol·licitades, així com dels justificants que siguin 
necessaris per aprovar-les.

3. En les modificacions que suposin un canvi d’ubicació o de titular en explotacions 
individuals de socis:

a) Compromís escrit dels nous beneficiaris de no acollir-se, directament o 
indirectament, a un doble finançament, comunitari o nacional, per les mesures incloses en 
el programa operatiu.

b) Identificació mitjançant el sistema SIGPAC de les parcel·les en les quals es duran 
a terme les inversions, juntament amb la raó social i el NIF dels nous beneficiaris.

4. Quan es modifiqui la forma de finançament dels fons operatius, document en què 
constin:

a) Les disposicions adoptades per al seu finançament, incloent-hi la procedència 
dels recursos amb què es finançarà.

b) En cas que el fons operatiu s’hagi de finançar, totalment o parcialment, mitjançant 
contribucions dels socis, el mètode de càlcul de les contribucions.
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c) La justificació que:

Tots els productors han tingut l’oportunitat de beneficiar-se de l’aplicació del fons 
operatiu. A aquest efecte es requereix un certificat de l’acta de l’assemblea general de 
l’organització de productors, o de la secció si l’entitat està organitzada en seccions, o de 
l’òrgan equivalent en funció de la seva personalitat jurídica, en què s’ha de reflectir que tots 
els membres han tingut l’oportunitat de participar en les mesures o accions contingudes en 
el programa operatiu.

Tots els productors han tingut l’oportunitat de participar democràticament en les 
decisions relacionades amb la utilització dels fons de l’organització de productors i amb les 
contribucions financeres als fons operatius. A aquest efecte, s’entén que es dóna compliment 
a aquest precepte quan s’aporti l’acta de l’assemblea general de l’organització de 
productors, o de la secció si l’entitat està organitzada en seccions, o l’òrgan equivalent en 
funció de la seva personalitat jurídica, en què consti com a punt específic la discussió i 
aprovació del programa operatiu.

5. Quan es modifiqui la forma de gestió dels fons operatius i s’esculli l’opció que 
conté la lletra a) de l’apartat 1 de l’article 8 del present Reial decret, s’ha d’aportar el 
certificat de l’entitat financera dipositària del compte bancari per al moviment exclusiu del 
fons amb indicació de la sucursal, el número de compte i la denominació d’aquest: «Fons 
operatiu de l’organització de productors… (denominació de l’organització)».

6. Si s’escau, certificació del secretari de l’organització de productors per la qual 
s’aporta acord de l’assemblea general de l’entitat, o de la secció si l’entitat està organitzada 
en seccions, o l’òrgan equivalent de l’organització de productors en funció de la seva 
personalitat jurídica, pel qual es delega la competència en la presentació de sol·licituds de 
modificació del programa operatiu, previstes en els articles 19 i 20 del present Reial decret, 
en una determinada instància de l’organització de productors.

B. Relatives a anualitats no començades.–En cas que s’introdueixi com a acció nova, 
inversions en explotacions individuals de membres o si s’incrementa el nombre 
d’explotacions individuals de socis en les quals es realitzaran inversions enquadrades en 
el programa operatiu:

a) Certificat en què consti l’acord adoptat per l’assemblea general de l’entitat, o de la 
secció si l’entitat està organitzada en seccions, o l’òrgan equivalent, per obtenir el 
reemborsament d’aquestes inversions, o el seu valor residual, en cas que el/els soci/s 
sigui/n baixa en l’organització.

b) Període d’amortització de cadascuna de les inversions, que ha de fixar l’organització 
de productors en un màxim de cinc anys.

El valor residual es calcula de la manera següent:

Valor residual = [Valor adquisició x (Període d’amortització –Període comprès entre la 
data d’adquisició i la data de baixa del soci)] / Període d’amortització.

c) Compromís escrit de cada membre beneficiari d’inversions en explotacions 
individuals de no acollir-se, directament o indirectament, a un doble finançament, comunitari 
o nacional, per les mesures incloses en el programa operatiu.

d) Justificació que tots els productors han tingut l’oportunitat de beneficiar-se de 
l’aplicació del fons operatiu. A aquest efecte es requereix una còpia compulsada de l’acta 
de l’assemblea general de l’organització de productors, o de la secció si l’entitat està 
organitzada en seccions, o de l’òrgan equivalent en funció de la seva personalitat jurídica, 
en la qual s’ha de reflectir que tots els membres han tingut l’oportunitat de participar en les 
mesures o accions contingudes en el programa operatiu.

C. Relatives a l’anualitat en curs.–En les modificacions que suposin un canvi 
d’ubicació o de titular en explotacions individuals de socis, una acta emesa per l’autoritat 
competent de la comunitat autònoma on es realitzarà la inversió, o si no una acta notarial, 
en què es faci constar que la inversió a realitzar no s’ha iniciat a la parcel·la corresponent 
a la nova ubicació.
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ANNEX VII

Estructura a què s’han d’ajustar els projectes de programes  
operatius parcials

1) Identificació de l’entitat sol·licitant:

a) Raó social
b) Domicili social
c) Telèfon
d) Fax
e) Correu electrònic
f) CIF
g) Persona de contacte i telèfon
h) Tipus d’associació d’organització de productors de l’entitat a la qual pertany el 

projecte de programa:

Autonòmica.
Àmbit superior a una comunitat autònoma. Comunitats autònomes en què posseeix 

efectius productius.
Transnacional. Estats membres en què posseeix efectius.

i) Número de registre i data de reconeixement.
j) Nombre d’organitzacions de productors associades en el moment de presentar el 

programa operatiu parcial i identificació d’aquestes per número de registre i raó social.
k) Àmbit geogràfic per comunitats autònomes.

2) Descripció de la situació de partida de l’entitat:

a) Funcions que ha realitzat els tres últims anys.
b) Mitjans humans i materials dels quals disposa, especificant, si s’escau, si recorre 

a la contractació de serveis amb tercers, que han de ser a més per a la realització de les 
seves funcions.

c) Perspectives d’actuació per als anys de durada del programa operatiu parcial.
d) Indicadors rellevants per a l’organització de productors conforme al programa 

operatiu establerts a l’estratègia nacional i a l’annex XIV del Reglament (CE) núm. 
1580/2007 de la Comissió, de 21 de desembre de 2007.

3) Durada i objectius perseguits pel projecte de programa operatiu parcial.–S’han 
d’especificar detalladament els objectius a perseguir tenint especialment en compte el que 
disposa l’article 61.1, lletra b), del Reglament (CE) núm. 1580/2007 de la Comissió, de 21 
de desembre de 2007.

4) Mesures desglossades per accions i accions desglossades en inversions i 
conceptes de despesa a realitzar per assolir els objectius fixats:

a) Per a cada acció, inversió i concepte de despesa previstes, han de presentar:

Descripció detallada d’aquestes.
Comunitat autònoma on es durà a terme.
Objectius de la seva realització d’entre els enumerats a l’article 9.1 del Reglament (CE) 

núm. 1182/2007.
Mitjans humans i materials necessaris per a la seva realització.
Pressupost detallat per unitats d’obra.
Justificació de la necessitat de la seva realització.

b) Annex que contingui la ubicació de les inversions o realització de despeses 
desglossades per comunitats autònomes.

5) Aspectes financers:

a) Calendari de realització de les mesures, accions, inversions i conceptes de 
despesa, per anys.
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b) Calendari de finançament de les mesures, accions, inversions i conceptes de 
despesa, per anys.

ANNEX VIII

Documentació mínima que ha d’acompanyar els projectes  
de programes operatius parcials

a) Compromís de l’associació d’organitzacions de productors de complir les 
disposicions dels reglaments (CE) 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre, i 1580/2007 
de la Comissió, de 21 de desembre de 2007.

b) Certificació emesa pel secretari de l’associació que els membres de l’associació 
d’organitzacions de productors que no tinguin la condició d’organització de productors en 
virtut del Reglament (CE) núm. 1182/2007 del Consell, de 26 de setembre, no han participat 
en la presa de decisions que afectin del programa operatiu parcial ni es beneficien 
directament de disposicions finançades per la Comunitat.

c) Certificació emesa pel secretari de l’associació que acrediti el compliment del que 
disposa la lletra b) de l’apartat 1 de l’article 23 del present Reial decret.

d) Compromís de l’associació d’organitzacions de productors de no acollir-se, 
directament o indirectament, a un doble finançament, comunitari o nacional, per les 
mesures incloses en el programa operatiu parcial.

e) Per a la primera anualitat del programa operatiu parcial la documentació que 
consta a l’apartat 1 de l’article 25 del present Reial decret.

f) Una certificació emesa pel secretari de l’associació d’organitzacions de productors 
que acrediti que el programa operatiu parcial ha estat aprovat per l’assemblea o l’òrgan 
equivalent de l’associació, o de la secció si l’entitat està organitzada en seccions, en funció 
de la seva personalitat jurídica. En aquesta certificació han de constar les línies directrius 
del projecte de programa operatiu parcial, especificant mesures i accions a desenvolupar.

g) Certificat de l’entitat financera dipositària del compte bancari per al moviment 
exclusiu del fons amb indicació de la sucursal, el número de compte i la denominació 
d’aquest: «Programa operatiu parcial de l’associació d’organitzacions de productors… 
(denominació de l’associació)».

ANNEX IX

Contingut mínim de la sol·licitud d’ajuda financera

A) Dades de l’entitat:

Nom o raó social de l’organització de productors, número de registre i NIF.
Tipus d’ajuda que sol·licita.
Anualitat a la qual correspon l’ajuda.
Programa operatiu a què pertany.
Forma de finançament del Programa operatiu.
Forma de gestió del Programa operatiu.
Compte bancari on s’ha de fer el pagament.

B) Dades del programa operatiu:

Calendari d’execució i de finançament.
Realització de les mesures de gestió i prevenció de crisis.

C) Documentació que cal remetre:

Justificants de producció comercialitzada del període de referència del programa.
Còpia de poders i NIF del representant.
Justificants de la dotació del fons operatiu.
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Justificants de les despeses del programa operatiu i relació d’aquestes. Els organismes 
pagadors poden autoritzar que amb la sol·licitud es presenti únicament la relació de 
justificants, i s’han d’incorporar posteriorment les factures, originals o compulsades, que 
requereixi l’Administració.

Extracte bancari de moviments del compte del fons, autentificat per l’entitat bancària o 
informe d’auditoria externa.

En cas de sol·licitud d’avançament, aval, assegurança de caució o justificant d’haver 
realitzat el dipòsit en efectiu.

Si s’escau, justificants de la utilització real d’avançaments anteriors.


